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We truly believe that we are all literally the
children of God, and because of that, we have the
potential to become like Him.

Today I would like to address one of the
most joyful, glorious, and powerful gospel truths
that God has revealed. At the same time, it is
ironically one for which we have been criticized.
An experience I had some years ago profoundly
deepened my appreciation for this gospel truth.

As a representative of the Church, I was once
invited to a religious conference where it was an-
nounced that from that moment on they would
recognize as valid all baptisms performed by al-
most all other Christian churches, as long as the
ordinance was done with water and in the name
of the Father and of the Son and of the Holy
Ghost. Then it was explained that this policy did
not apply to baptisms performed by The Church
of Jesus Christ of Latter-day Saints.

After the conference I was able to delve deep-
er into the reasons for that exception with the
leader in charge of the announcement. We had a
wonderful and insightful conversation.

In short, he explained to me that that ex-
ception had primarily to do with our particular
beliefs about the Godhead, which other Chris-
tian denominations often refer to as the Trinity.

I expressed my appreciation for him taking the
time to explain to me his beliefs and the policy
of his church. At the end of our conversation, we
hugged and then said goodbye.

As I later contemplated our discussion,
what this leader said about Latter-day Saints not
understanding what he called the “mystery of the
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Crediamo davvero di essere letteralmente figli di
Dio e che, per questo motivo, abbiamo il potenziale
di diventare come Lui.

Oggi vorrei parlare di una delle verita evan-
geliche piu gioiose, gloriose e possenti che Dio
ha rivelato. Allo stesso tempo, paradossalmente,
€ una verita per cui siamo stati criticati. Qualche
anno fa ho vissuto unesperienza che ha reso mol-
to pit profondo il mio apprezzamento per questa
verita evangelica.

Come rappresentante della Chiesa, una volta
sono stato invitato a una conferenza religiosa in
cui ¢ stato annunciato che da quel momento in
poi sarebbero stati riconosciuti come validi tutti
i battesimi eseguiti da quasi tutte le altre chie-
se cristiane, purché lordinanza fosse fatta con
'acqua e nel nome del Padre, e del Figlio e dello
Spirito Santo. Poi ¢ stato spiegato che questa
direttiva non si sarebbe applicata ai battesimi
celebrati da La Chiesa di Gesu Cristo dei Santi
degli Ultimi Giorni.

Dopo la conferenza ho potuto approfondire
le ragioni di quelleccezione con il responsabile
dell'annuncio. La nostra & stata una conversazio-
ne meravigliosa e stimolante.

In breve, mi ha spiegato che quella eccezione
era dovuta principalmente alla nostra specifica
concezione della Divinita, che altre denomina-
zioni cristiane spesso chiamano Trinita. Lho
ringraziato per il tempo che aveva dedicato a
spiegarmi cio in cui credeva e le direttive della
sua chiesa. Alla fine della conversazione, ci siamo
abbracciati e ci siamo salutati.

In seguito, riflettendo sulla nostra conver-
sazione, cio che questuomo aveva detto riguar-
do ai santi degli ultimi giorni, ovvero che non
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Trinity” stayed in my mind. What was he refer-
ring to? Well, it had to do with our understand-
ing of the nature of God. We believe that God the
Father “is an exalted man” with a glorified “body
of flesh and bones as tangible as man’s; [and] the
Son also” Thus, every time we talk about the na-
ture of God, in some way, somehow, we are also
talking about our own nature.

And this is true not only because we all were
made “in [His] image, after [His] likeness, but
also because, as the Psalmist recorded, God said,
“Ye are gods; and all of you are children of the
most High”This is for us a precious doctrine now
recovered with the advent of the Restoration. In
summary, it is nothing more or less than what
our missionaries teach as the first lesson, first
paragraph, first line: “God is our Heavenly Fa-
ther, and we are His children”

Now, you might say, “But many people be-
lieve we are children of God.” Yes, that is true, but
their understanding may be a little different from
the implication of its deeper meaning that we
affirm. For Latter-day Saints, this teaching is not
metaphorical. Rather, we truly believe that we are
all literally the children of God. He is “the Father
of [our] spirits,’and because of that, we have the
potential to become like Him, which seems to be
inconceivable to some.

It has now been over 200 years since the
First Vision opened the doors to the Restoration.
At the time, young Joseph Smith sought guid-
ance from heaven to know what church to join.
Through the revelation he received that day,and
in later revelations given to him,the Prophet
Joseph obtained knowledge about the nature of
God and our relationship to Him as His children.

Because of that, we learn more clearly that
our Heavenly Father has taught this precious
doctrine from the very beginning. Allow me to
cite at least two accounts from the scriptures to
illustrate this.

You might remember God’s instructions to
Moses as recorded in the Pearl of Great Price.

We read that “God spake unto Moses, saying:
Behold, I am the Lord God Almighty, and End-
less is my name.” In other words, Moses,I want
you to know who I am. Then He added, “And, be-
hold,thou art my son.” Later he said, “And I have
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comprendono quello che lui chiamava il “mistero
della Trinitd”, mi ¢ rimasto in mente. A cosa si
riferiva? Ha a che fare con la nostra compren-
sione della natura di Dio. Noi crediamo che Dio
Padre “¢ un uomo che ha raggiunto I'Esaltazione’
con un “corpo di carne ed ossa, tanto tangibi-

le quanto quello dell'uomo; [e] il Figlio pure”
Pertanto, ogni volta che parliamo della natura

di Dio, in qualche modo stiamo parlando anche
della nostra natura.

E questo é vero non solo perché tutti noi
siamo stati fatti “a [Sua] immagine e a [Sua]
somiglianza’ma anche perché, come ha scritto il
Salmista, Dio ha detto: “Voi siete dei, siete tutti
figli dell’Altissimo”. Questa per noi ¢ una dottri-
na preziosa, recuperata oggi con l'avvento della
Restaurazione. In sintesi, non ¢ né pit né meno
cio che i nostri missionari insegnano nella prima
frase del primo paragrafo della prima lezione:
“Dio ¢ il nostro Padre Celeste. Noi siamo i Suoi
figli”

Ora, potreste dire: “Ma molti a credono che
siamo figli di Dio”. §i, ¢ vero, ma la loro com-
prensione puo allontanarsi dalle implicazioni del
significato pill profondo che noi affermiamo. Per
i santi degli ultimi giorni, questo insegnamento
non ¢ metaforico. Piuttosto, crediamo davvero
che siamo tutti letteralmente figli di Dio. Egli ¢ il
Padre del nostro spiritoe, a motivo di questo, ab-
biamo la possibilita di diventare come Lui, cosa
che ad alcuni sembra inconcepibile.

Sono passati oltre duecento anni da quando
la Prima Visione ha aperto le porte alla Restaura-
zione. Allepoca il giovane Joseph Smith cercava
una guida dal cielo per sapere a quale chiesa
unirsi. Tramite la rivelazione che ricevette quel
giorno,e nelle rivelazioni successive che gli furo-
no date,il profeta Joseph arrivo a una conoscenza
della natura di Dio e del rapporto che noi, come
Suoi figli, abbiamo con Lui.

Grazie a questo, impariamo pit chiaramente
che il nostro Padre Celeste ha insegnato questa
preziosa dottrina fin dall'inizio. Per illustrare
questo concetto, permettetemi di citare almeno
due resoconti tratti dalle Scritture.

Forse ricorderete le istruzioni che Dio diede
a Mose, riportate in Perla di Gran Prezzo.

Leggiamo che “Dio parlo a Mose, dicendo:
Ecco, Io sono il Signore Dio Onnipotente, e Infi-
nito ¢ il mio nome”. In altre parole: “Mose,voglio
che tu sappia chi sono”. Poi aggiunse: “Ed ecco,tu
sei mio figlio”. In seguito disse: “Ho unopera per
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a work for thee,Moses, my son; and thou art in
the similitude of mine Only Begotten” And then
finally, He ended with, “And now, behold, this
one thing I show unto thee,Moses, my son.”

It appears that God was determined to teach
Moses at least one lesson: “You are my child,”
which He repeated at least three times. He could
not even mention the name of Moses without
immediately adding that he was His son.

However, after Moses was left alone, he felt
weak because he was no longer in the presence of
God. That is when Satan came to tempt him. Can
you see a pattern here? The first thing he said
was, “Moses,son of man, worship me”

In this context, Satan’s request to worship
him may have been only a distraction. A signif-
icant temptation for Moses in that moment of
weakness was to become confused and believe
that he was only a “son of man,” rather than a
child of God.

“And it came to pass that Moses looked upon
Satan and said: Who art thou? For behold,l am a
son of God, in the similitude of his Only Begot-
ten.”Fortunately, Moses was not confused and did
not allow himself to become distracted. He had
learned the lesson of who he really was.

The next account is found inMatthew 4.
Scholars have entitled this “the three temptations
of Jesus,” as if the Lord was tempted only three
times, which of course is not the case.

Hundreds of gallons of ink have been used to
explain the meaning and content of these temp-
tations. As we know, the chapter begins by ex-
plaining that Jesus had gone into the desert, “and
when he had fasted forty days and forty nights,
he was afterward an hungred.”

Satan’s first temptation apparently had only
to do with satistying the Lord’s physical needs.
“Command that these stones be made bread,” he
challenged the Savior.

A second enticement may have had to do
with tempting God: “Cast thyself down: for it is
written, He shall give his angels charge concern-
ing thee”

Finally, Satan’s third temptation referred to
the aspirations and glory of the world. After Jesus
had been shown “all the kingdoms of the world,
... [Satan] saith unto him, All these things will I
give thee, if thou wilt fall down and worship me.”

In truth, Satan’s ultimate temptation may
have had less to do with those three specific
provocations and more to do with tempting
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te,Mose, figlio mio; e tu sei a similitudine del mio
Unigenito”. E poi alla fine concluse con: “Ed ora,
ecco, questa cosa sola ti mostro,Mose, figlio mio”.

Sembra che Dio fosse deciso a insegnare a
Mose almeno una lezione, “Tu sei mio figlio”,
cosa che ripeté almeno tre volte. Non poté nem-
meno menzionare il nome di Mose senza aggiun-
gere immediatamente che era Suo figlio.

Una volta rimasto solo, Mos¢ si senti debole
perché non era piu alla presenza di Dio. Fu allora
che Satana venne a tentarlo. Riuscite a vedere il
modello? La prima cosa che disse fu: “Mose,figlio
d’'uomo, adorami”.

In questo contesto, la richiesta di Satana di
adorarlo potrebbe essere stata solo una distrazio-
ne. In quel momento di debolezza, per Moseé era
una tentazione notevole confondersi e credere di
essere solo un “figlio duomo’, anziché un figlio
di Dio.

“E avvenne che Mose guardo Satana e disse:
Chi sei tu? Poiché ecco,io sono un figlio di Dio, a
similitudine del suo Unigenito”Fortunatamente,
Mose non fu confuso e non si lascio distrarre.
Aveva imparato la lezione su chi era veramente.

Il secondo episodio ¢ riportato inMatteo 4.
Gli studiosi 'hanno chiamato “le tre tentazioni di
Gesl’, come se il Signore fosse stato tentato solo
tre volte, il che non & cosi.

Centinaia di litri di inchiostro sono stati usati
per spiegare il significato e il contenuto di queste
tentazioni. Come sappiamo, il capitolo comincia
spiegando che Gesu era andato nel deserto, “e
dopo che ebbe digiunato quaranta giorni e qua-
ranta notti, alla fine ebbe fame”.

Sembrerebbe che la prima tentazione di Sa-
tana avesse a che fare soltanto con il soddisfaci-
mento delle necessita fisiche del Signore. “Di’ che
queste pietre divengan pani’, sfido il Salvatore.

La seconda lusinga potrebbe aver avuto
lobiettivo di tentare Dio: “Gettati giu; poiché sta
scritto: Egli dara ordine ai suoi angeli intorno a
te”.

Infine, la terza tentazione di Satana riguardo
le aspirazioni e la gloria del mondo. Dopo che
a Gesu furono mostrati “tutti i regni del mondo
[Satana] gli disse: Tutte queste cose io te le daro,
se, prostrandoti, tu mi adori”.

In verita, la tentazione suprema di Satana
potrebbe avere meno a che fare con queste tre
specifiche provocazioni e piu a che fare con il
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Jesus Christto question His divine nature. At
least twice, the enticement was preceded by the
challenging accusation from Satan: “If thou be
the Son of God”—if you really believe it, then do
this or that.

Please notice what had happened immedi-
ately before Jesus went into the desert to fast and
pray: we find the account of Christ’s baptism.
And when He had come out of the water, there
came “a voice from heaven, saying,This is my
beloved Son, in whom I am well pleased”

Do we see the connection? Can we recognize
a pattern here?

It is no wonder that every time we are taught
about our divine nature and destiny, the adver-
sary of all righteousness tempts us to call them
into question.

How different our decisions would be if we
really knew who we really are.

We live in a challenging world, a world of
increasing commotion,where honorable people
strive to at least emphasize our human digni-
ty, while we belong to a church and embrace a
gospel that lift our vision and invite us into the
divine.

Jesus’s commandment to be “perfect, even
as [our] Father which is in heaven is perfect”is
a clear reflection of His high expectations and
our eternal possibilities. Now, none of this will
happen overnight. In the words of President
Jeffrey R. Holland, it will happen “eventually”But
the promise is that if we “come unto Christ,” we
will “be perfected in him.” That requires a lot of
work—not just any work, but a divine work. His
work!

Now, the good news is that it is precisely our
Father in Heaven who has said, “For behold, this
ismy workand my glory—to bring to pass the
immortality and eternal life of man.”

President Russell M. Nelson’s invitation to
“think celestial’implies a wonderful reminder of
our divine nature, origin, and potential destina-
tion. We can obtain the celestial only through
Jesus Christ’s atoning sacrifice.

Perhaps that is why Satan enticed Jesus with
the very same temptation from the beginning to
the end of His earthly ministry. Matthew record-
ed that while Jesus hung on the cross, those “that
passed by reviled him, ... saying, ...If thou be the
Son of God, come down from the cross’Glory
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tentare Gesu Cristoa mettere in dubbio la Sua na-
tura divina. Almeno due volte, le lusinghe furono
precedute da unaccusa a mo’ di sfida da parte

di Satana: “Se tu sei Figliuol di Dio”; se ci credi
veramente, fai questo o quello.

Per favore, notate cosa era successo imme-
diatamente prima che Gesu andasse nel deserto
a digiunare e a pregare: troviamo il resoconto del
battesimo di Cristo. Quando Gesu usci dall’ac-
qua, giunse dal cielo una voce che disse: “Que-
sto ¢ il mio diletto Figliuolo, nel quale mi sono
compiaciuto”

Vedete il collegamento? Possiamo riconosce-
re un modello in questo?

Non ce da stupirsi che, ogni volta che ci
vengono insegnati la nostra natura e il nostro
destino divini, l'avversario di ogni rettitudine ci
tenti per farceli mettere in discussione.

Quanto sarebbero diverse le nostre decisioni
se sapessimo davvero chi siamo realmente.

Viviamo in un mondo difficile, un mondo in
crescente tumulto, dove brave persone si sforza-
no quantomeno di sottolineare la nostra dignita
umana, mentre noi apparteniamo a una Chiesa
e abbracciamo un Vangelo che elevano la nostra
visione e ci invitano al divino.

Il comandamento di Gesu di essere “perfetti,
come perfetto il Padre [nostro] celeste’ un chia-
ro riflesso delle Sue alte aspettative e delle nostre
possibilita eterne. Ora, nulla di tutto cio avverra
da un giorno all’altro. Per usare le parole del pre-
sidente Jeftrey R. Holland, avverra “alla fine”. Ma
la promessa é che se “[verremo] a Cristo” saremo
“resi perfetti in lui”. Questo richiede molto lavo-
ro. Non un lavoro qualsiasi, ma unopera divina.
La Sua opera!

Ora, la buona notizia ¢ che ¢é stato proprio il
nostro Padre in cielo a dire: “Poiché ecco, questa
¢ lamia operae la mia gloria: fare avverare I'im-
mortalita e la vita eterna delluomo”

Linvito del presidente Russell M. Nelson a
“pensare Celeste’ha in sé un meraviglioso richia-
mo alla nostra natura divina, alla nostra origine
e alla nostra potenziale destinazione. Possiamo
ottenere cio che ¢ Celeste solo attraverso il sacri-
ficio espiatorio di Gesu Cristo.

Forse ¢ per questo che Satana ha lusingato
Gestl usando la stessa tentazione dall'inizio alla
fine del Suo ministero terreno. Matteo racconta
che, mentre Gesu era appeso alla croce, “coloro
che passavano di I, lo ingiuriavano [...] dicendo:
[...]se tu sei Figliuol di Dio, [...] scendi giu [dal-
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be to God that He did not hearken but instead
provided the way for us to receive all celestial

blessings.

Let us always remember, there was a great
price paid for our happiness.

I testify as with the Apostle Paul that “the
Spirit itself beareth witness with our spirit, that
we are children of God: and if children, then
heirs; heirs of God, and joint-heirs with Christ;
if so be that we suffer with him, that we may
be also glorified together”In the name of Jesus

Christ, amen.
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la] croce!”. Sia gloria a Dio, perché Egli non ha
ascoltato ma ci ha invece fornito la via affinché
potessimo ricevere tutte le benedizioni celesti.

Ricordiamo sempre che ¢ stato pagato un
caro prezzo per la nostra felicita.

Attesto con l'apostolo Paolo che “lo Spirito
stesso attesta insieme col nostro spirito, che sia-
mo figliuoli di Dio; e se siamo figliuoli, siamo an-
che eredi; eredi di Dio e coeredi di Cristo, se pur
soffriamo con lui, affinché siamo anche glorificati
con lui”. Nel nome di Gesu Cristo. Amen.
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